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zer in unserer lieben Heimat wie durch ein Golleswunder bewahrt
worden? Namlich dazu, dass die Schweiz das bleibt, was sie gewesen
ist: Sammelplalz und Ausgangspunkt fir die Offensive der Barm-
herzigkeit. Paul Vogt.

Was sammelt das Schweiz. Rote Kreuz?

Mdnner- und Knabenkleider: Kittel, Gilets, Pullovers,
Mantel;

Unterwdsche: Unterhosen, Hemden;

Socken, Taschentiicher, Hosentriger, Sockenhaltler, Krawatten;

Schuhe und Panloffeln;

Toilettengegenstinde: Handtiicher, Waschlappen, Kiichentiicher,
Seife, Rasierseile, Rasierpinsel, Rasiermesser, neue Zahnbiirsten,
Zahnpasta, Kimme und Biirsten;

Betlwdsche: Wolldecken, Leintiicher, Kissenanziige;

Stofle aller Art, Flickmalerial.

Fuar Woll- und Baumwollkleider, resp. fiir Schuhe werden auf
Wunsch Textil- resp. Schuhcoupons abgegeben.

Hosen,

Ce que collectionne la Croix-Rouge suisse:

Vétements pour hommes et gargons: culottes, vestons, gilets, par-
dessus, chandails, manteaux;

Sous-vélements: chemises, calegons;

Chaussettes, mouchoirs, bretelles, jarrelelles, cravates;

Souliers el pantoufles;

Articles de toiletle: essuie-mains, lavetles, essuie-services, savon,
savon pour la barbe, pinceaux pour la barbe, rasoirs, brosses a dents
neuves, pate dentifrice, peignes et brosses;

Literie: couvertures de laine, draps, fourres d’oreiller;
Etoffes de toutes sortes et toul le nécessaire pour raccommoder.

Des coupons de textiles et de chaussures peuvent éilre remis pour
des articles en laine et en coton ou des souliers.

Cio che raccoglie la Croce-Rossa svizzera:

Abiti per uomini e ragazzi: calzoni, giacche, panciolti, soprabiti,
pullover, mantelli;

Biancheria: camicie, mutande;

Cravalte, calze, fazzolelli, giarrettiere, bretelle;

Scarpe e pantofole;

Oggetti di loelelta: asciugamani, asciugapialti, strofinacci, sapone,
sapone e penelli per la barba, rasoi, spazzolini nuovi pei denti, pasta
dentifricia, pellini, spazzole;

Biancheria da letto: coperte di lana, lenzuola, federe;

Stoffe di ogni genere e maleriale da rammendo.

Tagliandi per lessili e per scarpe possonc essere rilasciali in
cambio degli indumenti di lana o di cotone e delle scarpe.

Fliichtlinge in der Schweiz
Auszug aus einem Vortrag von Dr. H. Rothmund,
Chef der Eidg Polizeiabteilung.

Heute befinden sich ungefihr 80000 auslindische Fliichtlinge
jeder Art in der Schweiz.

Von diesen sind alle Milildrpersonen im weitesten Sinne des
Wortes dem Kommissarial [iir Inlernierung und Hospitalisierung
unterstellt.

Die Zivilfluchtlinge selzen sich aus zwei Hauptgruppen zu-
sammen.

1. Die Emigranten, d.h. die Flichtlinge, die im allgemeinen vor
dem 1. August 1942 eingereist sind. Diese besitzen die Toleranzbewilli-
gung eines Kantons und sind den im Bundesratsbeschluss vom 17. Ok-
tober 1939 iiber Aenderungen der fremdenpolizeilichen Regelung ent-
haltenen besonderen Vorschriften iiber Emigranten unterstellt. Sie
werden vom Emigrantenbureau der Eidg. Fremdenpolizei betreut.
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2. Die Flichtlinge, die von der Fluchtlingssektion der Polizei-
abteilung gemiss dem Bundesralsbeschlusg vom 12, Mirz 1943 tber
die Unlerbringung von Flichtlingen intermiert werden. Die Internie-
rung wird, je nach den Umstinden des Einzelfalles, in einem Arbeits-
lager. einem Heim, in einer Arbeitsstelle, in privater Unterkunft voll-
zogen. Eine grosse Zahl Fluchtlinge belindet sich voriibergehend auch
in den dem Territorialkommando der Armee unterstellten militiri
schen Quarantine- oder Auffanglagern. Neu zureisende Zivilfhic

hit-
linge kommen also zuerst unter die Kontrolle des Territorialkomman-
dos in Quaranliane- und Aulfanglagern, bis die Polizeiableilung die
Inlernierung verfigen und vollzichep kann.

Emigranten: Die Schweiz kommt far Emigranten nur als Durch-
gangsland in Betracht. Der Emigrant wird verptlichtet, Moglichkeiten
des Weiterkommens zu suchen; diese Moglichkeit ist ihnen allerdings
heute genommen. Dem Emigranten ist jedes politische oder neulrali-
tatswidrige Verhallen verboelen. Er darl ohne ausdriickliche Bewilli-
gung der Eidg. Fremdenpolizei in keiner Weise erwerbstilig sein,
auch keine bezahlte oder unbezahlte Stelle antreten.

Bis zum Kriegseintrilt Amerikas konnte noch eine grosse Anzahl
von Emigranten unser Land regulir verlassen. Seit dem Kriegsein-
tritt Amerikas waren aber keine Weilerreisen mehr maglich, so dass
die Zahl der Emigranten durch Neuzurecisen stindig etwas zunahm.

Der Krieg brachte uns noch Flichtlinge anderer Art. Im Juni
1940 erfolgte der Uebertritt des 45. franzdsischen Armeekorps zusam-
men mil der dazugehoérigen polnischen Armeegruppe. Das Militar war
begleitet von franzosischen Zivillliichtlingen — Minnern, Frauen und
Kindern — die beim Herannahen der deulschen Armee aus den fran-
zbsischen Grenzgebieten nach der Schweiz fliichteten. Diese Zivil-
flichtlinge wurden von der Armeeleilung in die Bezirke Greyerz und
Gline im Kanton Freiburg geleitet und gemiss dem damals bestehen-
den Evakuierungsplan untergebracht. Sie konnten bald nach der Be-
selzung ihres Wohngebietes durch die deutschen Truppen nach Hause
zuriickkehren. Die Militarfliichllinge dagegen wurden dem Kommissa-
riat fiir Internierung und Hospilalisierung unlerstellt.

Dann kamen auch Deserleure, die wie die politischen Flichtlinge
aufgenommen werden miissen, ihre Zahl ist jedoch klein. Die Polizei-
abteilung hat diese Flichtlinge interniert.

Eine besondere, rein kriegsmissig bedingte Kategorie von Fliicht-
lingen sind die entwichenen Kriegsgefangenen. Ueber ihre Behand-
lung sind, wie fur die Behandlung von in ein neutrales Land iiber-
tretenden Truppen der krieglithrenden Heere, im Haager Abkommen
betreffend die Rechle und Pflichten der neutralen Michte und Per-
sonen im Falle eines Landkrieges, vom 18, Oktober 1907, bestimmte
Regeln aufgestellt. Diese sind allerdings grundsatzlich verschieden fiir
die beiden Kategorien von Fliichtlingen. Fiir beide gilt aber in gleicher
Weise, dass die neutrale Macht keinerlei rechtliche Verpflichtungen
hat, sie auf ihr Gebiet tibertreten zu lassen, d.h. sie kann sie an der
Grenze zuriickweisen. Uebergelretene Truppen der kriegfithrenden
Heere miissen «neulralisiert>, das heisst so untergebracht werden,
dass sie wihrend der Dauer des Krieges nicht mehr an Kriegshand-
lungen teilnehmen kénnen. Entwichenen Kriegsgefangenen darf ge-
genteils nicht verwehrt werden. das neutrale Land zu verlassen, um
zu ihren heimatlichen Truppen zuriickzukehren. Dies geschah auch
regelmiissig mit den Franzosen, die in das unbeselzte Gebiet Frank-
reichs weiterreisten, sowie mit Polen, soweit sie mit der franzosischen
Armee zusammengekimpft hatlen oder vor dem Krieg in Frankreich
nicdergelassen waren. Alle anderen entwichenen Kriegsgefangenen
konnten aber nicht weiterreisen. Das Haager Abkommen geht offen-
bar von der Voraussetzung aus, dass der neutrale Staat nicht allseitig
von unter dem Machtbereich der einer Kriegspartei stehenden Lan-
dern umschlossen sei, so dass er zu ihm gekommene Fluchtlinge
aus dem Gebiet der einen Kriegspartei unmittelbar oder iiber einen
andern neutralen Staat ins Gebiet der andern Kriegspartei ziehen
lassen konne. Es wurde offenbar von den vertragschliessenden Mich-
ten beim Abschluss des Haager Abkommens gar nicht erwogen, dass
eine Situation entstehen kénnte wie die, in der die Schweiz sich heuté
befindet: ganzlich umschlossen nur von einer Kriegspartei. Diese
Lage hat zur Folge. dass die entwichenen Kriegsgefangenen, die zU
uns iibertreten, nicht weiterreisen kénnen. Sie sind aber alle ausreisé-
pflichtig und kénnen deshalk nach schweizerischem Fremdenpoli-
zeirech! interniert werden.

Wie die Deserteure wurden auch die entwichenen Kriegsgefan~
genen von der Polizeiableilung interniert und in Arbeitslager ver-
bracht. Doch wurden sie in jingster Zeit dem Kommissariat fif
Internierung und Hospitalisierung unterstellt; ihre Rechtslage P
bezug auf das Haager Abkommen vom 18. Oktober 1907 ist damil
aber nicht verindert worden.

Der Zustrom der Fliichtlinge und Beobachtungen fithrter
Instruktion vom 29. Dezember 1942, die von der Instruktion VO‘?;
12. Juli 1944 noch ergiinzt wurde: diese Instruktionen weisen.“_
Grenzorgane an, die folgenden Kategorien ven Flichtlingen eufz
nehmen:

y zuf
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